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ENGLISH
Australian owned and operated since 1918, Durst industries has built up a reputation for reliability and 
innovation which has continued throughout the years. 
We are renowned for producing high quality Australian made industrial grade jump starters, charging 
equipment, battery testing equipment and alternator / starter motor test benches. All products in this 
catalogue are designed and made in Australia.
Durst Industries is an engineering solutions based company, and we have built a product portfolio of 
innovative products supported by an after sales team of technical experts.
We have continued to support the global mining industry for over 60 years with quality and reliable 
products and export to over 22 countries around the world.

FRENCH
Détenue et exploitée par des Australiens depuis 1918, 
Durst Industries s’est bâtie une réputation de fiabilité et 
d’innovation qui s’est poursuivie au fil des années.
Nous sommes réputés pour produire des démarreurs de 
saut de qualité industrielle, des équipements de charge, 
des équipements de test de batterie et des bancs d’essai 
d’alternateur/démarreur de haute qualité, fabriqués en 
Australie. Tous les produits de ce catalogue sont conçus et 
fabriqués en Australie.
Durst Industries est une société basée sur des solutions 
d’ingénierie et nous avons construit un portefeuille de 
produits innovants soutenus par une équipe après-vente 
d’experts techniques.
Nous continuons à soutenir l’industrie minière mondiale 
depuis plus de 60 ans avec des produits fiables et de qualité 
et exportons dans plus de 22 pays à travers le monde.

MONGOLIAN
1918 оноос хойш Австралийн эзэмшиж, үйл 
ажиллагаагаа явуулж буй Durst industries нь 
найдвартай байдал, инновацийн нэр хүндийг олон 
жилийн турш хадгалсаар ирсэн.
Бид Австралид үйлдвэрлэсэн өндөр чанарын 
үйлдвэрийн үсрэлт асаагуур, цэнэглэх төхөөрөмж, 
батерейны туршилтын төхөөрөмж, генератор / стартер 
моторын туршилтын вандан сандал үйлдвэрлэдэгээрээ 
алдартай. Энэхүү каталогийн бүх бүтээгдэхүүнийг 
Австралид зохион бүтээж, үйлдвэрлэдэг.
Durst Industries бол инженерийн шийдэлд суурилсан 
компани бөгөөд бид борлуулалтын дараах техникийн 
мэргэжилтнүүдээс бүрдсэн шинэлэг бүтээгдэхүүний 
багцыг бий болгосон.
Бид 60 гаруй жилийн турш дэлхийн уул уурхайн 
салбарыг чанартай, найдвартай бүтээгдэхүүнээр 
дэмжиж, дэлхийн 22 гаруй оронд экспортолсоор ирсэн.

SPANISH
Durst Industries, de propiedad y operación Australiana 
desde 1918, se ha ganado una reputación de confiabilidad e 
innovación que ha continuado a lo largo de los años.
Somos reconocidos por producir arrancadores auxiliares de 
grado industrial, equipos de carga, equipos de prueba de 
baterías y bancos de pruebas de alternadores/motores de 
arranque de alta calidad fabricados en Australia. Todos los 
productos de este catálogo están diseñados y fabricados en 
Australia.
Durst Industries es una empresa basada en soluciones 
de ingeniería y hemos creado una cartera de productos 
innovadores respaldados por un equipo de expertos técnicos 
de posventa.
Hemos seguido apoyando a la industria minera global durante 
más de 60 años con productos confiables y de calidad y 
exportamos a más de 22 países alrededor del mundo.

INDONESIAN
Dimiliki dan dioperasikan oleh Australia sejak tahun 
1918, Durst Industries telah membangun reputasi atas 
keandalan dan inovasi yang terus berlanjut selama 
bertahun-tahun.
Kami terkenal karena memproduksi jump starter kelas 
industri buatan Australia berkualitas tinggi, peralatan 
pengisian daya, peralatan pengujian baterai dan bangku 
tes motor alternator / starter. Semua produk dalam 
katalog ini dirancang dan dibuat di Australia.
Durst Industries adalah perusahaan berbasis solusi 
teknik, dan kami telah membangun portofolio produk 
produk inovatif yang didukung oleh tim purna jual yang 
terdiri dari para ahli teknis.
Kami terus mendukung industri pertambangan global 
selama lebih dari 60 tahun dengan produk-produk 
berkualitas dan dapat diandalkan serta mengekspor ke 
lebih dari 22 negara di seluruh dunia.

DURST
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ULTRA HIGH PERFORMANCE 
LITHIUM JUMP STARTER

BJC-9000 Mining Truckmaster 24 Volt  
Portable Jump Starter
24 Volt specialised portable lithium jump starter. 24 Volts, 4000 Cranking Amps.
Specifically designed for the ultra-class vehicle range, such as the Cat 793,  
Cat 777 or any 85 litre engine or 310+ tonne mining truck.  
60,000 Peak Amps x L 270mm, W140mm x H 300mm,  9.9KG.

FR: Démarreur portatif spécialisé au lithium de 24 volts. 24 volts, 4 000 
ampères de démarrage. Spécialement conçu pour la gamme de véhicules ultra-
classe, comme le Cat 793, Cat 777 ou tout moteur de 85 litres ou camion minier 
de plus de 310 tonnes.

ES: Arrancador auxiliar de litio portátil especializado de 24 voltios. 24 voltios, 
4000 amperios de arranque. Diseñado específicamente para la gama de 
vehículos de clase ultra, como el Cat 793, Cat 777 o cualquier motor de 85 litros 
o camión minero de más de 310 toneladas.

MN: 24 вольтын тусгай зөөврийн лити үсрэлт асаагуур. 24 вольт, 
4000 ампер. Cat 793 гэх мэт хэт ангиллын тээврийн хэрэгсэлд 
тусгайлан зориулагдсан. Cat 777 эсвэл 85 литрийн хөдөлгүүр 
эсвэл 310+ тонн уул уурхайн ачааны машин.

ID: Starter lompat lithium portabel khusus 24 Volt. 24 Volt, 4000 Ampli Engkol.
Dirancang khusus untuk rangkaian kendaraan kelas ultra, seperti Cat 793,
Cat 777 atau mesin 85 liter atau truk tambang berbobot 310+ ton.

BJC-8000 Maxion Truckmaster 12 Volt Portable Jump
12 Volt specialised portable lithium jump starter. 12 Volts, 8000 Cranking Amps.
Perfect for American style 12V trucks — whether it’s a Mack, Freightliner, 
Western Star, Kenworth, or any Cummins 12V engine. 
120,000 Peak Amps x L 270mm, W140mm x H 300mm,  9.9KG.

FR: Démarreur de saut au lithium portable spécialisé de 12 volts. 12 volts, 8 
000 ampères de démarrage. Parfait pour les camions 12 V de style américain, 
qu’il s’agisse d’un moteur Mack, Freightliner, Western Star, Kenworth ou de tout 
autre moteur Cummins 12 V.

ES: Arrancador auxiliar de litio portátil especializado de 12 voltios. 12 voltios, 
8000 amperios de arranque. Perfecto para camionetas de 12 V de estilo 
americano, ya sea Mack, Freightliner, Western Star, Kenworth o cualquier motor 
Cummins de 12 V.

MN: 12 вольтын тусгай зөөврийн лити үсрэлт асаагуур. 12 вольт, 
8000 ампер. Mack, Freightliner, Western Star, Kenworth эсвэл 
Cummins 12V хөдөлгүүртэй эсэхээс үл хамааран Америкийн 
загварын 12V ачааны машинд тохиромжтой.

ID: Starter lompat litium portabel khusus 12 Volt. 12 Volt, 8000 Ampli Engkol.
Sempurna untuk truk 12V gaya Amerika — baik itu Mack, Freightliner, Western 
Star, Kenworth, atau mesin Cummins 12V apa pun.
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SUPER HIGH PERFORMANCE  
CAPACITOR JUMP STARTER

Hypastart X-2500 MS-CAT

Hypastart X-4500 MS-CAT

Hypastart X-2500MS-CAT 600-24

Durst Hypastart, 12 / 24 Volt, mine spec, high performance jump starter.  
Powered by super-capacitors, up to 30L engines.  CAT socket (Caterpillar).  
VOLTAGE: 12/24 — 12V 1,150 Cranking Amps,  24V 2,300 Cranking Amps. 
Optional cables sets 1.5 or 3.0 metre.  Suitable for extreme climates, operating 
temp -40 To +70 Degree Celsius.  
36,000 Peak Amps x L 321mm x W 191mm x H 406mm,  14.5kg.

Durst Hypastart, 12 / 24 Volt, mine spec, high performance jump starter.  
VOLTAGE: 12/24 — 12V 1,150 Cranking Amps,  24V 2,300 Cranking Amps.  
Ultra-class compatible, up to 85 litre engines. Up-rated cabling / switch. Based 
on super-capacitors. Fitted with CAT socket (Caterpillar). 72,000 Peak Amps. 
Suitable for extreme climates, operating temp -40 to +70 degree celsius. 
Optional cable sets 1.5 or 3.0 metre.  L 321mm x W 191mm x H 670mm,   24.5kg.    

Durst Hypastart, specialised hybrid capacitor / battery high performance   
jump starter - mining spec. Fitted with CAT socket (Caterpillar). 
VOLTAGE: 24 Volts Only 2300 Amps.  
600 WH Lithium Battery. Optional cables set 1.5 or 3.0 metre.  
Suitable for extreme climates, operating temp -40 to +70 degree celsius.   
L 321mm x W 191mm x H 670mm,   22.5kg,  36,000  Peak Amps.

FR: 12/24 Volts, spécifications minières, démarreur haute performance. 
Alimenté par des super-condensateurs, jusqu’à des moteurs de 30 L. 

FR: 12/24 Volts, spécifications minières, démarreur haute performance. 
Compatible ultra-classe, moteurs jusqu’à 85 litres. 

FR: Spécialisé hybride condensateur/batterie haute performance
démarreur - spécifications minières. Equipé d’une prise CAT (Caterpillar).

ES: 12/24 voltios, especificaciones para minas, arrancador auxiliar de alto 
rendimiento. Impulsado por supercondensadores, motores de hasta 30 litros. 

ES: 12/24 voltios, especificaciones para minas, arrancador auxiliar de alto 
rendimiento. Motores de hasta 85 litros compatibles con la clase Ultra.

ES: Condensador híbrido especializado/batería de alto rendimiento
arrancador auxiliar - especificaciones de minería.

MN: 12/24 вольт, өндөр хүчин чадалтай үсрэлт эхлүүлэгч.
Супер конденсатороор ажилладаг, 30 литр хүртэл хөдөлгүүртэй.

MN: 12 / 24 вольт, уурхайн үзүүлэлт, өндөр хүчин чадалтай үсрэлт 
үүсгэгч. Хэт зэрэглэлийн нийцтэй, 85 литр хүртэлх хөдөлгүүртэй

MN: Тусгай эрлийз конденсатор / батерейны өндөр үзүүлэлттэй
jump starter - mining spec.

ID: Durst Hypastart, 12/24 Volt, spesifikasi tambang, jump starter performa 
tinggi. Didukung oleh kapasitor super, mesin hingga 30L. Soket CAT (Caterpillar).

ID: 12/24 Volt, spesifikasi tambang, jump starter performa tinggi. Kompatibel 
dengan kelas ultra, mesin hingga 85 liter

ID: Kapasitor hibrida khusus/baterai berkinerja tinggi jump starter - spesifikasi 
penambangan.
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HIGH PERFORMANCE BATTERY 
JUMP STARTER

BJC-4000V2 12 / 24 Volt  
Mine Spec Portable Jump Starter
12 Volt CCA 1,200, Peak Amps 7,600  
24 Volts CCA 600, Peak Amps 3,800  
W 280mm x L 260mm x H 360mm, 20kg.
Powered by AGM batteries or option for lithium battery upgrade.

FR: Démarreur de saut portable BJC-4000V2 12/24 volts pour 
spécifications de mines.

ES: Arrancador auxiliar portátil para minas BJC-4000V2 de 12/24 V.

MN: BJC-4000V2 12 / 24 Volt Mine Spec зөөврийн 
үсрэлт асаагуур.

ID: BJC-4000V2 12/24 Volt Spesifikasi Tambang Portable Jump 
Starter.

Booster 8 12 / 24 Volt  
General Duty Portable Jump Starter
12 Volt, 1,200 CCA, 7,600 Peak Amps. 
24 Volts, 600 CCA, 3,800 Peak Amps.  
W 280mm x L 260mm x H 360mm,  20kg.

FR: Booster 8 Démarreur de saut portable à usage général 12/24.

ES: Arrancador auxiliar portátil de uso general Booster 8 de 12/24 
voltios.

MN: Өсгөгч 8 12 / 24 вольт
Ерөнхий үүргийн зөөврийн үсрэлт стартер.

ID: Penguat 8 12/24 Volt Starter Lompat Portabel Tugas Umum.

WHY CHOOSE DURST JUMP STARTERS?
FEATURES DURST OTHERS
All terrain / Withstand Extreme Environments ✔ ✘

Repairable / User Serviceable / Low Maintenance Cost ✔ ✘

Reliable / Long Lasting ✔ ✘

Heavy Duty Cabling / Switch ✔ ✘

Steel or Metal Enclosure ✔ ✘

Ultra High Performance x Latest Tech ✔ ✘

Australian Made ✔ ✘
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HIGH PERFORMANCE TROLLEY 
JUMP STARTER

BJT- 200 12 / 24 Volt Heavy Duty Trolley Jump Starter
12 Volt, 1600 CCA, 7,000 Peak Amps.
24 Volts, 800 CCA 3,500 Peak Amps.
W 570mm x L 330mm x H 1040mm,  57kg.
Powered by AGM batteries or option for lithium battery upgrade.

FR: Démarreur de saut de chariot robuste BJT- 200 12/24 volts, parfait pour 
l’environnement d’atelier. Alimenté par des batteries AGM ou option de mise à 
niveau de la batterie au lithium.

ES: Arrancador auxiliar con carro de servicio pesado BJT-200 de 12/24 voltios, 
perfecto para el entorno del taller. Alimentado por baterías AGM u opción de 
actualización de batería de litio.

MN: BJT- 200 12 / 24 вольтын хүнд даацын троллейбус үсрэгч, 
цехийн орчинд тохиромжтой. AGM батерейгаар ажилладаг эсвэл 
лити батерейг шинэчлэх сонголттой.

ID: BJT- 200 12/24 Volt Heavy Duty Trolley Jump Starter, cocok untuk 
lingkungan bengkel. Didukung oleh baterai AGM atau opsi untuk 
peningkatan baterai litium.

BJT- 4000 V2 12 / 24 Volt  
General Duty Trolley Jump Starter
The BJT series of trolley jump starters are perfect for the workshop environment.
12 Volt 1,200 CCA, 7,600 Peak Amps. 
24 Volts, 600 CCA 600, 3,800 Peak Amps.  
W 310mm x L 200mm x H 980mm,  34kg.
Powered by AGM batteries or option for lithium battery upgrade.

FR: Démarreur de saut de chariot à usage général BJT- 4000 V2 12/24 volts, 
parfait pour l’environnement d’atelier. Alimenté par des batteries AGM ou 
option de mise à niveau de la batterie au lithium.

ES: Arrancador auxiliar con carro de servicio general BJT-4000 V2 de 12/24 
voltios, perfecto para el entorno del taller. Alimentado por baterías AGM u 
opción de actualización de batería de litio.

MN: BJT- 4000 V2 12 / 24 вольтын ерөнхий даацын тэргэнцэр 
үсрэгч, цехийн орчинд тохиромжтой. AGM батерейгаар ажилладаг 
эсвэл лити батерейг шинэчлэх сонголттой.

ID: BJT- 4000 V2 12/24 Volt General Duty Trolley Jump Starter, cocok untuk 
lingkungan bengkel. Didukung oleh baterai AGM atau opsi untuk peningkatan 
baterai litium.
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EXTRA HEAVY DUTY  
BATTERY JUMP CART

CARBON PILE BATTERY TESTER

BJT-520B Big Mother
12 / 24-volt super extra heavy duty jump starter cart. 
12 Volts, 4,800 CCA, 24,000 Peak Amps.
24 Volts, 2,400 CCA 12,000 Peak Amps.
W 720 x L 1170mm x H 670mm,  257kg.

BT-3006M
Super heavy duty carbon pile battery load tester. 
Suits 6, 12 and 24 Volt batteries up to N200. 
Load Current: 1,000 Amps, 2,000 Cold Cranking Amps. 
W 400mm x L 250mm x H 375mm,  14kg.

FR: Chariot de démarrage ultra robuste de 12/24 volts.

FR: Testeur de charge de batterie à pile de carbone très résistant.

ES: Carro de arranque extra resistente de 12/24 voltios.

ES: Probador de carga de batería de pila de carbono de alta resistencia.

MN: 12 / 24 вольтын супер нэмэлт хүнд даацын үсрэлт эхлүүлэх 
тэрэг.

MN: Супер хүнд даацын нүүрстөрөгчийн овоолгын зайны ачаалал 
шалгагч.

ID: Kereta starter lompat tugas super ekstra berat 12/24 volt.

ID: Penguji beban baterai tumpukan karbon tugas super berat.

BJT-510B Big Mother
12 / 24-volt extra heavy duty jump starter cart.
12 Volt, 3,200 CCA, 16,000 Peak Amps.
24 Volts, 1,800 CCA, 8,000 Peak Amps. 
W 720 x L 1170mm x H 670mm,  195kg.

FR: Chariot de démarrage extra robuste 12/24 volts.

ES: Carro de arranque extra resistente de 12/24 voltios.

MN: 12 / 24 вольтын нэмэлт хүнд даацын үсрэх ачааны тэрэг.

ID: Kereta starter lompat tugas ekstra berat 12/24 volt.
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HIGH PERFORMANCE  
INDUSTRIAL BATTERY CHARGERS

BC-460T Industrial Battery Charger
Designed for maintenance workshops.  
6, 12 and 24 Volts, 80 Amps max. 600 Amp jump start assist. 
W 400mm x L 500mm x H 1020mm,  31kg.

BC-6100T Super Heavy Duty Workshop Battery Charger
Designed for maintenance workshops.  
12 Volts 100 amps, 24 volts 100 amps.    1200 Amp jump start assist.  
W 570mm x L330mm x H 1070mm,  56kg.

FR: Chargeur de batterie industriel, conçu pour les ateliers de maintenance.

FR: Chargeur de batterie d’atelier super robuste, conçu pour les ateliers de 
maintenance.

ES: Cargador de Baterías Industrial, diseñado para talleres de mantenimiento.

ES: Cargador de Baterías de Taller Super Heavy Duty, diseñado para talleres de 
mantenimiento.

MN: Засварын цехүүдэд зориулагдсан үйлдвэрийн зай цэнэглэгч.

MN: Засвар үйлчилгээний цехүүдэд зориулагдсан супер хүнд 
даацын цехийн зай цэнэглэгч.

ID: Pengisi Daya Baterai Industri, dirancang untuk bengkel pemeliharaan.

ID: Pengisi Daya Baterai Bengkel Tugas Super Berat, dirancang untuk bengkel 
pemeliharaan.

BC-430T Industrial battery charger
Designed for general purpose worskshop use.  
6, 12, 24 and 36 Volts, 40 Amps max. 400 Amp jump start assist.  
W 400mm x L 500mm x H 1020mm,  29kg.

FR: Chargeur de batterie industriel, conçu pour une utilisation générale en 
atelier.

ES: Cargador de baterías industrial, diseñado para uso general en taller.

MN: Үйлдвэрийн батерейны цэнэглэгч нь ерөнхий зориулалтын 
цехийн хэрэглээнд зориулагдсан.

ID: Pengisi daya baterai industri, dirancang untuk penggunaan bengkel umum.
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ALTERNATOR / STARTER MOTOR 
TEST BENCHES

TB-1900A-11
Model 1900S Series heavy industrial alternator test bench for heavy vehicles, 
aviation, mining and defence applications.
Voltage Selector: 6-36 Volt as standard.  Voltage: 415V 50Hz three phase
Drive motor: variable speed electronic drive 11.0 Kw.
Fitted with 3.5 digit digital meters.
Variable speed forward 10,000-0-5,000 RPM reverse.
Automatic calculation gives accurate alternator speed.
Fully switched load bank 8.4Kw. Battery voltage selector 6-36 Volts.
W 1080mm x L 1010mm x H 1940mm,  450kg.

FR: Banc d’essai d’alternateur industriel lourd série 1900S pour les 
applications de véhicules lourds, d’aviation, d’exploitation minière et de 
défense.

ES: Banco de pruebas de alternadores industriales pesados   modelo serie 1900S 
para aplicaciones de vehículos pesados, aviación, minería y defensa.

MN: 1900S цувралын хүнд даацын тээврийн хэрэгсэл, нисэх, 
уул уурхай, батлан   хамгаалах зориулалттай хүнд үйлдвэрийн 
генераторын туршилтын вандан.

ID: Bangku uji alternator industri berat Seri Model 1900S untuk aplikasi 
kendaraan berat, penerbangan, pertambangan, dan pertahanan.

TB-1900S
Model 1900S Series heavy industrial starter test bench for heavy vehicles, 
aviation, mining and defence applications.
Votage Selector: 6-36 Volt as standard.
Voltage: 240V 50Hz single phase.
Test starters to 2,000 Amps.  Fitted with 3.5 digit digital meters.
Variable speed forward 20,000-0-10,000 RPM reverse.
Automatic calculation gives accurate starter motor speed.
Torque range 0–> +/- 20Nm.  W 1020mm x L 950mm x H 1670mm,  400kg.

FR: Banc d’essai de démarreur industriel lourd série 1900S pour les 
applications de véhicules lourds, d’aviation, d’exploitation minière et de 
défense.

ES: Banco de pruebas de arrancadores industriales pesados   modelo serie 1900S 
para aplicaciones de vehículos pesados, aviación, minería y defensa.

MN: 1900S цувралын хүнд даацын тээврийн хэрэгсэл, нисэх, 
уул уурхай, батлан   хамгаалах зориулалттай хүнд үйлдвэрийн 
гарааны туршилтын вандан.

ID: Bangku uji starter industri berat Seri Model 1900S untuk aplikasi 
kendaraan berat, penerbangan, pertambangan, dan pertahanan.
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RAPID RESPONSE ROVER

D-UGV-RRR3K Unmanned Ground Vehicle
The Rapid Response Rover is a remote controlled UGV. With cameras, 
microphones, and sensors, the Rover offers real-time data to mining command 
centers. Prompt decisions can assess risks, identify hazards, devise effective 
strategies, and diagnose mechanical issues.  
Custom sensors detect dangers like toxic gases or radiation. By remote risk 
assessment, the Rover safeguards miners, responders, and vehicle operations. 

FR: Un UGV télécommandé. Les caméras, les microphones et les capteurs 
détectent les gaz ou les rayonnements toxiques. Données en temps réel pour 
évaluer les risques et diagnostiquer les problèmes mécaniques.

ES: Un UGV controlado remotamente. Cámaras, micrófonos y sensores, 
detectan gases tóxicos o radiaciones. Datos en tiempo real para evaluar riesgos 
y diagnosticar problemas mecánicos.

MN: Алсын удирдлагатай UGV. Камер, микрофон, мэдрэгч нь хорт 
хий, цацрагийг илрүүлдэг. Эрсдэлийг үнэлэх, механик асуудлыг 
оношлох бодит цагийн өгөгдөл.

ID: UGV yang dikendalikan dari jarak jauh. Kamera, mikrofon, dan sensor, 
mendeteksi gas atau radiasi beracun. Data real-time untuk menilai risiko dan 
mendiagnosis masalah mekanis.

HYPASTART ONBOARD

Engine Start Assist
This engine start module offers autonomous operation for engine start assist, 
jump start capabilities, high power recovery support, and emergency auxiliary 
power. It’s engineered to tackle battery depletion challenges in the rugged 
environments of industrial and mining operations. 
Recommended use: All Petrol And  Diesel Engines Up To 27l 
Starting current: 2300a Auxiliary 
Power: 24v 20ah 
Operating temp: -40 To +70 Degree Celsius 
Ingress protection: IP56 
Size / Weight : L 420mm x W 245mm x H 200MM,  12.5kg.

FR: Aide au démarrage autonome du moteur, démarrage rapide, assistance à la 
récupération de puissance élevée, alimentation auxiliaire de secours.

ES: Asistencia autónoma de arranque del motor, arranque auxiliar, soporte de 
recuperación de alta potencia, energía auxiliar de emergencia.

MN: Автономит хөдөлгүүр асаах туслах, үсрэлт эхлүүлэх, өндөр 
хүчийг сэргээх дэмжлэг, яаралтай тусламжийн хүч.

ID: Bantuan start mesin otonom, start lompat, dukungan pemulihan daya 
tinggi, daya tambahan darurat.
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LEAD SETS AND CONNECTORS

Standard and custom-made cable sets and clamps
We manufacture and supply cable sets and clamps.  
Available in the standard sizes below or any custom size and length you require.
LS-15AA Cable Set - Anderson to Anderson 1.5m 50mm2
LS-15AL Cable Set - Anderson to Clamp 1.5m 50mm2
LS-30AA Cable Set - Anderson to Anderson 3m 50mm2
LS-30AL Cable Set - Anderson to Clamp 3m 50mm2
LS-15CA Cable Set - CAT to Anderson 1.5m 70mm2
LS-15CC Cable Set - CAT to CAT 1.5m 70mm2
LS-15CL Cable Set - CAT to Clamp 1.5m 70mm2
LS-30CA Cable Set - CAT to Anderson 3m 70mm2
LS-30CC Cable Set - CAT to CAT 3m 70mm2
LS-30CL Cable Set - CAT to Clamp 3m 70mm2

Nato Plugs
Nato 11682338 military vehicle jumper / slave plug, mates with 11674728 
Nato 11674728 military power socket, mates with 11682338.

Anderson Plugs
Durst can supply a full range of quality Anderson and SBX Plugs to suit any 
application. Available in all colours to suit the ISO standards for voltage with 
various size contacts available depending on the wire being used. Please specify 
cable size when ordering. Replacement contacts are also available should 
changes or repairs be required further down the track. Durst also manufacture 
leads to your specification and larger leads can be branded with your company 
name, please give us a call for further details.

FR: Nous fabriquons et fournissons des jeux de câbles et des serre-
câbles. Disponible dans les tailles standard ou dans toute taille et longueur 
personnalisées dont vous avez besoin.

FR: Gamme complète de fiches Anderson et SBX, disponibles dans toutes les 
couleurs pour répondre aux normes ISO.

ES: Fabricamos y suministramos juegos de cables y abrazaderas. Disponible 
en los tamaños estándar o en cualquier tamaño y longitud personalizados que 
necesite.

ES: Gama completa de tapones Anderson y SBX, disponibles en todos los 
colores para adaptarse a las normas ISO.

MN: Бид кабелийн багц, хавчаар үйлдвэрлэж нийлүүлдэг. 
Стандарт хэмжээ эсвэл таны хүссэн хэмжээ, уртаар авах 
боломжтой.

MN: ISO стандартад нийцсэн бүх өнгөний сонголттой Андерсон 
болон SBX залгуурын бүрэн багц.

ID: Kami memproduksi dan menyediakan set kabel dan klem. Tersedia dalam 
ukuran standar atau ukuran dan panjang khusus apa pun yang Anda butuhkan.

ID: Rangkaian lengkap Colokan Anderson dan SBX, tersedia dalam semua 
warna untuk memenuhi standar ISO.

11



DURST INDUSTRIES (AUST.) PTY LTD.

Unit 1, 11 Packard Ave.  
Castle Hill 2154 NSW Australia
Phone: intl+61 2 9660 1755
Email: sales@durst.com.au
Web: durst.com.au
ABN: 81 630 699 857

AUSTRALIAN MADE
AND OWNED SINCE 1918

®

EN: Engineered for performance and built to last, Durst products work in the harsh 
conditions of mines, construction projects and quarries around the world.

FR: Conçus pour la performance et construits pour durer x Les produits Durst 
fonctionnent dans les conditions difficiles des mines, des projets de construction 
et des carrières du monde entier.

ES: Diseñados para ofrecer rendimiento y fabricados para durar x Los productos 
Durst funcionan en las duras condiciones de minas, proyectos de construcción y 
canteras de todo el mundo.

MN: Гүйцэтгэлийн зориулалтаар бүтээгдсэн бөгөөд удаан эдэлгээтэй байхаар бүтээгдсэн 
Durst бүтээгдэхүүнүүд нь дэлхийн өнцөг булан бүрт уурхай, барилгын төсөл, карьерын 
хүнд нөхцөлд ажилладаг.

ID: Direkayasa untuk kinerja dan dibuat agar tahan lama, produk Durst bekerja dalam 
kondisi pertambangan, proyek konstruksi, dan kuari yang keras di seluruh dunia.

SOME OF OUR CUSTOMERS

AUSSIE 
KNOW  
HOW

DURST
ENGINEERED TECHNOLOGIES
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